REGLEMENT

concernant les

EAUX USEES

de la

COMMUNE MIXTE DE SAULCY

La Commune mixte de Saulcy,
vu

- les art. 100 et 106 de la Loi du 26 octobre 1978 utilisation des eaux
(LUE)

- les articles 1 et suivants de I'Ordonnance sprddection des eaux (OPE) du
6 décembre 1978

- la loi sur les constructions et 'aménagementedttoire du 25 juin 1987
(LCAT)

- le décret du 11 décembre 1992 concernant le patenconstruire (DPC)
RSJU 701.51

- la loi fédérale du 24 janvier 1991 sur la pratatdes eaux (Leaux) et les or-
donnances d’exécution qui s’y rapportent, y comfas directives reconnues
(p. ex. celles de I'Association suisse des Prajesels de I'épuration des

eaux,
normes SIA)

- 'ordonnance du 3 juillet 1990 sur les Constroigtet I’Aménagement du terri-
toire (OCAT)

édicte, sous réserve d'approbation par le Servee ebmmunes de la Ré-
publique et canton du Jura, le présent réglement.

Les dispositions des lois fédérales et cantonalksies reglements d’application
demeurent réservées.



|. GENERALITES

Art. 1 - Taches de la commune

! La commune organise et surveille sur tout letwrg communal I'évacuation
et I'épuration des eaux usees.

2 Elle établit et entretient le réseau public desatisations et la station
d’épuration.

Art. 2 - Division du territoire

En vertu des art. 20 et ss de I'Ordonnance cargosal la protection des eaux
(OPE), il est fait, sur la base du plan communasgiinissement, les distinctions
suivantes :

a) les secteurs délimités dans le projet génératamalisations (périmetre du
PGC) qui correspondent aux zones de constructicaugwones de construction
provisoire pour autant que le périmétre ne soitrgdsiit en fonction d’'un plan
de viabilité a réaliser par étapes sur le plan camah(art. 21, al. 2 OPE);

b) le secteur d’extension des terrains a batirgiésicomme tel dans le plan
directeur des canalisations (PGC);

c) les secteurs d’agglomérations, les hameaux, qicdoivent étre assainis par
la commune au moyen d’un raccordement a la stdti&puration des eaux usées
ou au moyen de leur propre station d’épuration;

d) le secteur a assainir par les propriétairesiéoaprivés et a leurs propres frais
(secteur d’assainissement privé).

Art. 3 - Viabilité

L A lintérieur du périmétre du PGC |également insdiselon 'OPE, la viabilité
est déterminée par les prescriptions de la légisiatantonale sur les construc-
tions (LCAT et OCAT), et sur le plan communal dehiiité a realiser par
étapes.

2 ’évacuation des eaux usées des secteurs d'assaimest privés incombe aux
propriétaires fonciers. Il est loisible a la commaute décider I'octroi de subsides
appropriés pour les cas de rigueur excessive.



Art. 4 - Cadastre des conduites

! La commune établit et tient réguliérement & jour plan de situation de
I'ensemble des installations.

2 De plus, la commune conserve les plans d'exécatiec les données de détail
(cadastre des conduites).

Art. 5 - Conduites publigues; droit de conduite

! Les droits de conduite pour conduites publiquesiaine pour les conduites
privées qui servent a 'accomplissement de tachesiques peuvent étre acquis
selon la procédure fixée par 'art. 113 LUE ou eeqoar des contrats de servi-
tude.

% Le dépot des plans de conduites sera communiquémmxiétaires fonciers
par écrit, et au plus tard au moment de la misengliéte.

3l nest accordé aucune indemnité pour les draitsonduites; des indemnités

pour dommages causes par les mesures assimilabdeprdpriation demeurent
réservees.

Art. 6 - Protection des conduites publiques

! Pour autant qu'il n’existe aucun arrangement cehiiel avec des dispositions
contraires, les conduites publiques sont protédées leur état actuel au sens de
l'art. 113, al. 3 LUE.

2 Dans la régle, on observera une distance de 4 snéftee les constructions et
les conduites. Dans des cas patrticuliers, le Cboseimunal peut exiger une
plus grande distance si la sécurité des conduéeigé.

% Toute réduction de la distance fixée réglementarénentre constructions et

conduites, de méme que toute construction sur anduite publique sont sub-
ordonnées a l'octroi d'une autorisation du Consethmunal.

Art. 7 - Conduites sous la chaussée

! La commune est en droit, déja avant d’acquérieteain affecté a la construc-
tion des routes, de poser des collecteurs et actreduites sous l'aire des futu-
res routes. Pour I'octroi d'indemnités, 'art. 1@, 2 de la Loi sur les construc-
tions est déterminant.



2 On évitera, dans la mesure du possible, d’instéeconduites sous la chaus-
sée. On tiendra compte des conduites déja existahfwojetées définitivement.

3 pour l'utilisation de voies publiques, on requdtaatorisation de I'autorité de

surveillance des routes. L'utilisation des routestonales, en particulier, est
subordonnée a une autorisation du Service des Bb@isaussees.

Art. 8 - Organes compétents

! Le Conseil communal est compétent pour I'exécugiola surveillance des me-
sures de protection des eaux.

2|l assume, en particulier, les taches suivantes :
a) le contrble des constructions
b) le contrdle de I'entretien et de I'exploitaticeglementaire des installations
c) il édicte les prescriptions permettant I'élirtion des installations non
con-
forme, ou leur rétablissement dans I'état canfor
d) il exécute les autres taches légales (en paeiccelles qui lui sont assi-
gnées par les art. 10 et 16, al. 3 de 'OPE) tlnsesure ou un autre orga-
ne de la commune n’a pas été déclaré compétentcpta.

Art. 9 - Exécution

! Pour I'exécution des décisions, les prescriptiomsr F'exécution par substitu-
tion (art. 11 OPE) et sur les mesures immeédiatedecition (art. 12 OPE) sont
applicables.

Z Les décisions visent en premier lieu les propriésabu I'exploitant de cons-
tructions et d’installations. S'il y a plusieursopriétaires ou plusieurs exploi-
tants, ils répondent solidairement des frais; @tdécursoire selon les disposi-
tions du droit civil demeure réserve.

Art. 10 - Organisations de droit privé

! La commune surveille et peut appuyer I'activité Idg@e par les organisations
privées qui accomplissent des taches publiquesldad@maine de la protection
des eaux et de I'approvisionnement en eau. Elledutiater, en leur lieu et place
des dispositions nécessaires a I'égard des persaroremembres dans le péri-
metre récepteur.

2 Sj ces organisations de droit privé n'accomplisge leurs taches ou ne le
font qu’imparfaitement, la commune peut, aprés lauoir adressé un avis
comminatoire, prendre a leurs frais les mesuresssadres.



1. AUTORISATION EN MATIERE DE PROTECTION DESEAUX

Art. 11 - Autorisation exigée

! Celui qui entend établir des constructions ou Iftans ou prendre d'autres
mesures servant a la protection des eaux ou powarger un dommage a
celles-ci est tenu de requérir au préalable unarigation a cet effet.

% Nécessitent en particulier une autorisation, I'saement et I'agrandissement

des ouvrages suivants :

a) batiments et parties de batiments avec appeatd’ usées;

b) autres constructions, telles que :

- batiments et installations servant a I'entregesau transvasement et au
transport de liquides pouvant altérer les eaaxnédme que celles servant a
fabriquer ces liquides, a les traiter, a lesiagil a les transformer ou a

élimi-

ner leurs résidus;

- installations servant a épurer, recueillir oa@er des eaux usees;

- fosses a engrais et a ordures;

- places de parcage avec possibilité de laverdegules a moteur;

- hangars pour machines agricoles;

c) places d’extraction de matériaux (carriéresliésads, glaisieres ou autres);

d) places d’entreposage pour produits de I'indestide I'artisanat, matériaux
de construction et autres;

e) places de dépd6t pour ordures ménageres, degratsles, industriels et arti-
sanaux, décombres, tels que véhicules et engitwitigenre hors d’'usage et
cadavres d’animaux (clos d’équarrissage);

f) places de camping;

g) cimetieres.

¥ Nécessitent d’autre part une autorisation :

a) les transformations, c’est-a-dire les modifimasi importantes du point de vue
de la protection des eaux apportées aux congingcét installations, notam-
ment celles qui ont pour but d’agrandir le volunsde, d’augmenter le

nombre
de logements ou de changer le mode d’utilisatiod’exploitation;

b) I'établissement d’habitations mobiles, caravaterstes et autres installations
semblables a I'extérieur d’'une place de campirigrea¢e et ce au méme en-
droit pour une durée de plus de trois mois dagslgant de I'année civile;

c) tout dépot de matieres solides dans les eaux;

d) tout genre d’écoulement d’eaux usées par iafitin;

e) tout genre de déversement d’eaux usées darsummadeau.



“ Sont enfin soumis & une autorisation en matiérerdeection des eaux pour
autant qu’ils soient projetés dans des régionsxistent des eaux souterraines
(secteurs de protection des eaux A, zones et pigemde protection des eaux
souterraines, bassins versants de sources :

a) les modifications de plus de 1.20 métre de hawspportées au terrain (com-
blements et excavations) ou celles de moins derheire lorsque la surface
est supérieure & 100¢m

b) les travaux de construction et de creusageudagenre, pour autant qu’ils
portent jusqu’a plus de deux metres en dessousiviiau maximum de la

nap-
pe d’eau souterraine

c) I'entreposage passager de liquides qui peuvEntales eaux et de matieres
solides solubles dans l'eau;

d) les travaux accomplis dans le sol et dans ldsaure utilise des matieres et

des
liquides pouvant altérer les eaux (par exemplerémpation des fondements

d
un batiment et autres semblables);

e) la construction et la modification importanterdetes appartenant aux com-
munes ou aux particuliers;

f) les corrections de rivieres et de ruisseaux patiavoir une influence sur le
régime des eaux du voisinage (par exemple pairation).

Art. 12 - Procédure; obligations des autorités compétentes

L A la procédure d'autorisation en matiére de pratectles eaux s’appliquent,
par analogie, les dispositions qui réglent la pdocé d’octroi du permis de
construire, pour autant que la nature de 'affainda Iégislation cantonale sur la
protection des eaux n'appellent pas de dérogatm®ita procédure.

2 Avant de délivrer le permis de construire, les dtés compétentes en matiére
de permis de construire examineront si les autioiss nécessaires concernant
la protection des eaux ont été accordées; si & p&s le cas, le permis de cons-
truire ne peut étre délivre.

Art. 13 - Requétes

! Les requétes tendant & la protection des eaux miodtee adressées au Conseil
communal et établies sur formule officielle; catledoit &tre remplie complete-
ment.

% Seront joints & la requéte tous les plans, defstiptc., permettant de juger en
connaissance de cause. En particulier, on joindrdeeix exemplaires et munis
des signatures du requérant et de 'auteur dutproje



a) un plan de situation a I'’échelle du plan cadadte projet y sera porté ainsi
gue les canalisations et autres conduites puldiguistantes;

b) un extrait de la carte topographique au 1 : @3'6u au 1 : 50’000 avec dési-
gnation précise du lieu ou coordonnées exactes;

c) un schéma d’évacuation des eaux avec un profdoreg de la conduite de rac-
cordement, longueur a I'échelle du plan cadadtealfeur au 1 : 100, éven-
tuellement au 1 : 50;

d) éventuellement les détails des regards, deallatsbns d’épuration et des ins-
tallations spéciales (par exemple séparateursld; e graisse, d’essence ou
autres installations d’épuration);

e) pour autant que ce soit nécessaire, la Iégitmaoncernant I'octroi d’'un
droit de conduite ou d’un droit d’introduction damne conduite privée.

% La preuve d'un besoin objectivement fondé, au sdeslart. 27 de
I'ordonnance générale sur la protection des eaait,&re apportée pour toute
nouvelle construction ou pour toute transformatienbatiment situés hors de la
zone a batir. S’il s'agit d’'un projet de constroctinon agricole, une demande en
autorisation d’exception au sens de l'art. 24 deiasur les constructions doit
étre requise.

Art. 14 - Requéte générale et question préalable

! 8’| s’agit de lotissement d’'une certaine impornsi la situation juridique
n'est pas claire, de méme qu’en vue d’installatiensnesures présentant des
difficultés et a réaliser dans des secteurs d'esnuwterraines ou a la limite de
ces secteurs, l'intéressé peut, avant de présanterequéte proprement dite,
soumettre une requéte générale. En pareil casplgjapnt par analogie les
dispositions du décret sur l'octroi du permis denstouire concernant les
demandes générales de construction.

% es décisions préalables et les autorisations gégne lient I'autorité compé-
tente que pendant six mois au plus et dans la mesulement ou ces décisions
et autorisations se rapportent aux faits mentiodaés la question posée préala-
blement.

Art. 15 - Publication

! Si la requéte se rapporte & un projet dont il ftner connaissance publique-
ment en vertu du décret concernant la procéduretrdiodu permis de cons-



truire, elle doit étre publiée dans les formesalpublication en matiere de cons-
truction avec l'indication des mesures prévuesrdéeption des eaux.

20n fera en outre connaitre publiquement, de maniguelle et en indiquant les

mesures prévues pour la protection des eaux, tgstpmentionnés ci-apres :

a) - les citernes enterrées;
- les stations de distribution de carburants tigsi

b) si le projet est destiné a étre exécuté darseciteur d’eau souterraine (sec-
teur de protection des eaux A, zones de protedésneaux souterraines, bas-
sins versants de sources) :
- tout genre de places de transvasement poudégupouvant altérer les eaux,
a I'exception de celles destinées aux installatdomestiques de chauffage d’

une capacité inférieure a 50’000 litres;

- installation d’épuration particuliéres de toeneg;

- canalisations d’eaux usées, pour autant qu’'edkeshes a des zones et peéri-
metres de protection d’eaux souterraines, ainaugubassins versants des
sources;

- aménagement et agrandissement de places dentgmpi

- travaux de construction et de creusage qui delgce jusqu’a deux metres
en-dessous du niveau maximum de la nappe saoterra

- conduites enterrées pour liquides pouvant altéseeaux;

- travaux routiers des communes et des particulier

Art. 16 - Autorisations particuliéres de la commune

Si le traitement d’'une requéte en matiere de ptioreémplique I'octroi d’'une
autorisation particuliére (raccordement au réseéégodts, par exemple) ou une
décision préalable (par exemple crédit de constmicsans raccordement
immédiat aux canalisations, art. 81 OPE), on stataassi vite que possible sur
ce point avec mention des éventuelles possibiliéésecours.

Art. 17 - Préparation de la décision

! Le Conseil communal veille & ce que les indicatiomstenues dans la requéte
et la documentation y relative soient completeexthmine si les dispositions
relatives a la procédure et les autres prescriptida droit public ont été

observées.

21 dirige les pourparlers de conciliation, auxquiglivite un représentant de
l'autorité qui a la compétence de statuer surdméee si les difficultés du cas le
justifient.



3 Ensuite, si la commune n'a pas elle-méme la compétde statuer, elle trans-
met a l'autorité cantonale compétente le dossieladequéte, avec le proces-
verbal des pourparlers de conciliation et son gregpport.

“Toutefois, si la construction nouvelle ou la tramsfation projetée se trouve en
dehors du terrain a batir, elle adresse la requitepmpagnée du dossier
d’autorisation d’exception, au département de IliEstvmnement et de
I'Equipement, conformément a l'art. 24 de la loi Bs constructions.

®Le Conseil communal doit examiner d'office si lguéte porte sur une cons-
truction nouvelle ou une transformation a exéceterdehors du terrain a batir
valablement délimité (art. 14 et 15 al. 3 de laslai les constructions; art. 117 de
'ordonnance y relative); il est tenu, le cas échéae rendre les autorités
compétentes attentives au cas d’exception.

Art. 18 - Autorisation et péremption

! Dans la régle, l'autorisation en matiére de pridectdes eaux est
communiquée en méme temps que le permis de caestrui

2Elle devient caduque si les travaux d’exécutiomprhjet n’ont pas été entrepris
dans le délai d’'une année. Si elle a été délivnéeoanexité avec une procédure
d’octroi du permis de construire, elle partageddg du permis de construire re-
latif au méme objet.

3 Les dispositions de la Iégislation sur les consimus s'appliquent par analogie

a la révocation de l'autorisation en matiere deaqmtion des eaux. Cette derniere
autorisation peut en outre subir des modificatiamant le début des travaux

d’exécution du projet si, aprés coup, est intereenne possibilité de mesures
communes au sens des dispositions de la LUE éDeé&|

I11. OBLIGATION DE RACCORDEMENT ET PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Art. 19 - Obligation de raccordement; nouvelles constomstiet transformations

! Toutes les eaux usées du périmétre d’un réseaonut®goivent étre déversées
dans les canalisations publiques ou dans les satiahis privées d’intérét public
(art. 18 LPE).

2 Ce périmétre comprend toutes les constructionsngtallations situées a
l'intérieur de la zone délimitée par le PGC de m&mue les constructions et ins-



tallations situées en dehors de cette zone, dame$are ou leur raccordement
au réseau d’égouts est opportun et peut raisormableétre exigé (art. 18 OPE).

3Si I'écoulement libre n’est pas possible, les easbes seront pompées.
“ Dans la régle, les eaux usées ménagéres des atiphmtagricoles seront dé-
versées dans le réseau d’égouts publics selorrilespes de I'al. 2 du présent

article.

Art. 20 - Traitement préalable des eaux usées nocives

Les eaux usées qui ne se prétent pas a étre dévatads une canalisation ou
qui peuvent nuire au processus d’épuration semmiues inoffensives par un
traitement spécial avant d'étre envoyées aux égdauas frais causés par ce
prétraitement incombent a I'assujetti.

Art. 21 - Autorisation provisoire; renonciation pour lasstallations d’'eaux
usées

! 3'il s’agit de constructions nouvelles ou de transfations pour lesquelles il
n'existe pas de possibilités de raccordement astaigon centrale d’épuration
des eaux usées, mais que par ailleurs les comslisont remplies en vue de
'octroi d’'une autorisation de protection des eaixsera délivré en regle
générale, une autorisation provisoire prévoyaist mesures de remplacement
appropriées jusqu’a ce que soit donnée la pogsiloié raccordement.

2 A titre de mesure de remplacement, il sera étehliprincipe, une installation
d’épuration mécano-biologique ou une fosse digestitrois compartiments.

% Le Département de I'Environnement et de I'Equipenpsut toutefois atténuer
ces exigences si les circonstances spéciales die gastifient; il fixe alors les
conditions détaillées d’'une telle renonciation. Renent réservées les art. 21 et
26 de I'ordonnance fédérale générale sur la pliotedes eaux.

“ A titre de compensation pour cette renonciatiorpriepriétaire foncier ou le
détenteur du permis de construire versera a la eoramne contribution forfai-
taire correspondant a I'économie de frais qui elté pour lui. Cette contribu-
tion ira a un fonds des eaux usées uniquementt@ffex installations publiques
des eaux usées.

® La commune fixera dans un réglement spécial lagpéian des contributions
au fonds des eaux usées.

10



Art. 22 - Mesures collectives; principes

! Les propriétaires fonciers sont tenus d'établir éestallations communes
d’eaux usées, pour autant qu’il n'en résulte pas fitais supplémentaires
disproportionnés.

% Les eaux usées provenant d’entreprises indusgietlartisanales ainsi que des
batiments non habités en permanence, tels que msaileovacances, doivent étre
mélangées avec les eaux usées ménageres dévémdesaement.

3 Les exploitants d'installations existantes privébsaux usées sont tenus
d’accepter les eaux usées d’autres batiments aneterouveaux dans les limites
de la capacité de leurs installations; au beskimgrandiront ces dernieres.

“ Celui qui construit de nouvelles installations pes d’eaux usées peut étre
tenu, en vertu des principes énoncés aux al. 1 @ 2oncevoir son installation

pour la rendre apte a recevoir les quantités d’'emdes provenant du périmetre
récepteur en vue d'un assainissement ou d’un étiest imminent (réserve de

capacité ou réserve d’extension).

® Les frais des installations collectives seront réasur les propriétaires
fonciers en proportion de leur intérét; une régarti a lieu en cas de
raccordements ultérieurs. Un intérét convenabld @&a porté en compte pour
la réserve de capacité (al. 4).

Art. 23 - Ordonnances

! La commune veille & ce que les installations comesysrivées fassent I'objet
d’une planification opérée a temps.

2Elle prend au besoin les ordonnances nécessaingsrenant la répartition des
frais, la détermination des personnes responsdekesnstallations, ainsi que la
réglementation des questions d’ordre techniquejrasiratif et financier.

% Les dispositions de la législation sur les consions relatives & la viabilité de
détail s’appliquent par analogie a la procédureplam et les prescriptions qui
s’y rapportent nécessitent I'approbation du Dépastet de I'Environnement et
de 'Equipement.

Art. 24 - Infiltrations

! Les puits perdus pour eaux usées épurées ou nbarsprincipe interdits.

11



2 Le requérant qui demande qu'il soit fait une exicepta linterdiction
d’infiltration doit apporter, par des éléments hogiologiques et par d’autres
preuves cas échéant nécessaires, la preuve decliité@ de la mesure qu'il re-
quiert.

3 'Office des Eaux et de la Protection de la natpest exiger des examens

complémentaires, notamment des essais traceurs,ompris la preuve
quantitative du cheminement du traceur.

Art. 25 - Principes généraux, systemes de séparationnesc

! Les raccordements de batiments, canalisationssédll@tions accessoires ne
peuvent étre établis que par des spécialistesfid@salsi celui qui a construit ne
peut justifier des connaissances spéciales néoesside I'expérience profes-
sionnelle voulue, la commune doit, aux frais duppiétaire foncier, se charger,
en plus du controle usuel, de toutes les autresin@esle vérification, telles que
découvrir completement I'installation, faire I'esg&tanchéité et autres qui sont
indispensables en vue de vérifier si les presomgtiet directives applicables en
la matiére sont entierement observeées.

%L’eau propre (eau de toit, de fontaine, d’avantg)a I'exception des places de
stationnement pour veéhicules a moteur avec lavamgissement permanent de
la nappe d’eau souterraine et autres) doit étreptaiement séparée de I'eau
polluée et soumise a infiltration; si ce n'est passible, elle doit étre évacuée
séparément, s’il n’en résulte pas des frais digptamneés.

3 Les eaux provenant de places de stationnementvgbigules & moteur seront,
en général, évacuées dans la canalisation desusaas.

“En ce qui concerne les piscines, I'eau de rincaggitde et I'eau de curage du
bassin seront évacuées dans la canalisation desisées; en revanche, le reste
du contenu du bassin sera évacué dans I'exutaire’sh résulte pas des frais
excessifs.

Art. 26 - Exutoire pour eaux usées épurées

L’Office des Eaux et de la Protection de la natdésigne I'exutoire pour les
eaux useées epurées si des motifs d’hygiéne des leadigent. Le juge civil

statue sur les prétentions en dommages-intérétspquerait faire valoir le
propriétaire.

12



Art. 27 - Tracé des conduites

! Le réseau de canalisations sera concu de manikrete, sous réserve prévue
a l'al. 2, les eaux usées parviennent a la stati@puration par le chemin le plus
court, dans les temps les plus brefs et sansarr@épot intermédiaire.

2 Pour les constructions nouvelles, aucune condiitaux usées ne sera posée
dans la zone de protection autour d’'un captageudseaiterraine. Pour les rac-

cordements des constructions existantes, on soeffard’éviter la zone de pro-

tection dans la mesure du possible.

Art. 28 - Viabilité de base et de détail

! Lors d’établissement de conduites privées, on terdmpte, pour ce qui con-
cerne le diametre, la profondeur et la pente, djepgénéral des canalisations
de la commune.

2 Si des installations de viabilité de base doiverg éxécutées par des particu-
liers, les frais seront remboursés a ces persaordermément aux dispositions
de la législation sur les constructions (art. 72adeoi sur les constructions).

% Pour les installations de viabilité de détail, déspositions légales sur la cons-
truction sont également valables (art. 73 ss d®ilgur les constructions).

Art. 29 - Exécution des conduites

! Toutes les conduites de canalisations doivent, Bansesure du possible, étre
posées de maniére rectiligne. Elles doivent étreabies.

2 En cas de changement de direction et de pentehdesbres de révision doi-
vent étre aménagées.

® Les canalisations secondaires et les conduiteaat®rdement des immeubles
doivent aboutir a mi-hauteur de la conduite priatdp sous un angle de 60° au
maximum et dans le sens de I'écoulement des easxrdccordements devront,
autant que possible, étre préservés contre lelezf@nt. A cet effet, on utilisera

des pieces de raccordement spéciales.

* Pour éviter la pénétration de gaz de canalisatiams les batiments, on instal-
lera des siphons et on établira des installatiéaérdtion. Avant d’étre amenées
dans les canalisations communales, les eaux uggebdtiment seront dirigées
vers un regard de contréle.
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Art. 30 - Pose des tuyaux

! Les tuyaux seront posés sur un radier en bétoougurs de bas en haut. Les
joints des sections de tuyaux seront parfaitemanicées et hermétiques.

%2 En régle générale, les tuyaux seront enrobés e fésqu’au tiers de la hau-
teur. En cas de forte sollicitation des tuyauxmptayage de faible épaisseur,
grande profondeur de pose, sous-sol défavorabé)rdbage sera total et
s'étendra jusqu’aux parois de la fouille. L'autérgui délivre I'autorisation peut

prescrire des tuyaux armeés si cela s’avere nécegsarme SIA 190).

% La fouille sera remblayée soigneusement, par @sjciu moyen de matériel
approprie.

Art. 31 - Locaux situés en sous-sol

! Pour I'évacuation des eaux de caves et pour le@rdement de locaux dont le
sol se trouve en-dessous du niveau de refoulemerésgau d’égouts, on instal-
lera un clapet de refoulement efficace.

% Si les eaux usées doivent étre élevées artificiaht, le point culminant de la

conduite de refoulement doit se trouver au-desgusveau de refoulement de la
canalisation.

Art. 32 - Diameétres

! Le diametre intérieur des conduites de raccordemi@ntneubles ne sera pas,
en principe, inférieur a 15 cm.

2 La pente sera choisie de maniére telle que tdesesatiéres polluantes soient
évacuees; elle sera répartie aussi régulieremest mpssible. Les pentes
suivantes sont valables en principe :

- pour des tuyaux de 15 cm de diametre : 3 %

- pour des tuyaux de 20 cm de diametre : 2 %

- pour des tuyaux de 30 cm de diametre : 1 %

Art. 33 - Matériaux des conduites

! Pour les canalisations, on utilisera des tuyauxnatériaux de bonne qualité.
Les tuyaux en ciment doivent avoir une longueurimae de 2 metres. On utili-
sera des tuyaux avec des raccords souples et éganch

2 Pour les eaux usées contenant des matiéres shieeptattaquer le ciment,

ou pour des conduites qui seront en contact aveedex souterraines ou des
sols agressifs, on utilisera des tuyaux résistaxtaides.
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% Pour les conduites sous pression, seuls les tuspéniaux entrent en considé-
ration.

Art. 34 - Stations d'épuration privées et fosses a purin

! Les installations d’épuration particuliéres etftesses & purin doivent étre amé-
nagées a I'extérieur des batiments. Leurs murgienté seront séparés comple-
tement des fondations du batiment. Si les instailatsont proches de ces fonda-
tions, on les isolera par des matériaux appropbés. exceptions peuvent étre
accordées pour des fosses a purin d'étables nesveticela dans la mesure ou
les conditions statiques le permettent. Cette mreloit étre fournie par le requé-
rant.

% Elles seront aménagées de telle maniére que kedt®rt la vidange soient
possibles en tout temps.

3 Les fosses a purin et les silos & fourrages doitee étanches et n’avoir aucun
trop-plein ni aucun écoulement qui conduise dansoleenvironnant, a I'égout

ou dans un cours d’eau. En cas de soupcons foled€snseil communal peut

en tout temps ordonner un contrdle de I'étancliEsconduites.

“ Le fumier doit étre entreposé sur une assise Emlianche et munie de bords
relevés. Les eaux résiduaires doivent étre corslaita fosse a purin.

®> S'il y a possibilité de raccordement & une stat@puration centrale, les sta-
tions d’épuration et installations particuliereesges de décantation) seront
supprimées dans un délai fixé par le Conseil conahubentente avec I'Office
des Eaux et de la Protection de la nature.

Art. 35 - Zones et périmeétres de protection

! il existe des zones ou des périmétres de piotedes eaux, les directives ou
les interdictions de construire données avec |lssibécdoivent étre observées.

2 Sj un captage d’eau souterraine ou une sourcelpsquels il n’existe pas en-
core de zone de protection se trouvent mis en dgrayeun projet, leur proprié-

taire ou celui qui en a la jouissance peut fornpgrosition et, dans les trois mois
a compter du jour ou le délai d’opposition est é&odéposer publiqguement une
requéte en vue de I'établissement d’une zone degron.

3 Dés le dépét public d’'une demande de zone degiioie il ne peut, dans un
secteur prévu et jusqu’a décision définitive, ns aucune mesure qui puisse
faire échouer totalement ou partiellement la rétibs de la zone de protection.

* Toute personne touchée dans ses intéréts peet dpiposition auprés de
I'Office des Eaux et de la Protection de la najuwer un retard apporté a la li-
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quidation d’'une procédure de protection de zones.office prend en pareil cas
les décisions nécessaires.

Art. 36 - Lavage de véhicules a moteur

Est interdit le lavage de véhicules a moteur dé gemre au moyen de produits
de lavage, rincage ou nettoyage en des lieux qdiggosent pas d’'une conduite
d’évacuation des eaux dans des stations d’épuration

V. CONTROLE DE CHANTIER

Art. 37 - Contrble

! Pendant et aprés I'exécution des projets autgrisé8onseil communal con-
trole I'observation des prescriptions légales, iajnge des clauses contenues dans
I'autorisation.

2 Dans les cas présentant des difficultés, il peiné fappel aux spécialistes de
I'Office des Eaux et de la Protection de la natuebien, si des circonstances
spéciales le justifient, recourir aux services gers privés.

3 Par le fait qu’elle contrdle et réceptionne desstaictions ou des installations,
la commune n’assume aucune responsabilité quantravhleur ou quant a leur

concordance avec les prescriptions Iégales. Lerigtape ou exploitant n’est en

particulier pas libéré de I'obligation de recowrid’autres mesures de protection
en cas d'efficacité d’épuration insuffisante ouuftea danger d’altération des

eaux.

Art. 38 - Devoirs du bénéficiaire de I'autorisation

1 Le bénéficiaire d'une autorisation annoncera ai#eau Conseil communal le
début de la construction ou d’autres travaux pa& cet organe soit en mesure
d’exercer un contrble efficace.

2l annoncera les installations achevées, en vuewteréception, avant d’en re-
couvrir les parties importantes et avant de lesrsen exploitation.

3 Les plans d’exécution tenus & jour seront remisde la réception.

“ La réception sera consignée dans un bref proaesive
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®> Si le bénéficiaire de I'autorisation néglige sevalrs et si le contrdle s'en
trouve rendu difficile, il doit prendre a sa chalge frais supplémentaires qui ré-
sultent de sa négligence.

® Le bénéficiaire d’une autorisation doit, outre &soluments, payer également
a la commune les dépenses provoquées par le adtra@hantier.

Art. 39 - Modification du projet

! Toute modification importante d’un projet autorisécessite I'approbation de
I'autorité qui a délivré I'autorisation.

2 Sont en particulier considérées comme modificatiomportantes les change-
ments d’emplacement des constructions et instatigtila modification du sys-

teme d’épuration des eaux usées, la modificatiandilmensions de la conduite
d’amenée et de la conduite d’évacuation, l'utilmatd’'un autre matériaux de

construction, d’isolation et de revétement ou desifparties de machines, ainsi
que tout changement apporté au projet touchanh &fet d’épuration, a la seé-

curité ou a la capacité des installations.

V. EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Art. 40 - Interdiction de déverser certaines matieres

LI est interdit d’introduire dans les canalisaates matiéres pouvant endom-
mager les installations ou susceptibles de nuirgragessus d’épuration de
I'installation publique.

2 |l est, en particulier, interdit d’y déverser destiéres toxiques, infectieuses,
radioactives, inflammables ou présentant un dadi@gplosion, des liquides a
forte contenance d’'acides, de potasses, de setpiiowapres mélange dans la
conduite, soient d’'une température supérieure &3@fes gaz et des vapeurs de
toutes sortes, des eaux usées contenant une @uaxtieéssive d’huiles et de
graisses, du purin d’étable ou du jus de silo,@eps visqueux ou solides sus-
ceptibles d’obstruer les conduites tels que sapkyats, ordures, scories, cen-
dres, chiffons, déchets de cuisine ou de bouchieoiees de carbure, boues pro-
venant de dépotoirs, de fosses d’épuration et parateurs, matieres plastiques,
langes, etc.

3 L’évacuation de déchets de cuisine passés autbraiest pas autorisée.

Art. 41 - Responsabilité en cas de dommages
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! Les propriétaires de conduites de raccordementoigra de tout dommage
provoqué par un vice de l'installation, d’exécutes conduites ou par manque
d’entretien. Ils sont aussi tenus, en particubereparer les dommages causes par
la non-observation du présent reglement.

2 La commune ne répond pas des dommages causésssaliations raccordées

ou aux tiers par suite de refoulement dans leswiteglqui ne sauraient lui étre
imputés, ou qui dont provoqués par des cas de fogajeure.

Art. 42 - Entretien et nettoyage

! Toutes les installations d’évacuation et d'époraties eaux usées doivent étre
maintenues en bon état, tant du point de vue amigin que du point de vue
exploitation.

2 Les conduites de raccordement privées, de mémeogties les installations
établies par des particuliers pour épurer des aaég&s ou les rendre inoffensives
doivent étre entretenues et nettoyées périodiquiepeenle propriétaire ou par
son usager.

% Le Conseil communal peut confier la surveillanee mktites installations
d’épuration mécano-biologique privées a un orgamdéadcommune et cela aux
frais du propriétaire, pour autant qu'aucun condrébng terme n’ait été conclu
avec le fournisseur pour un entretien regulier.

* En cas de négligence et aprés avertissementsasséeffet, le Conseil commu-

nal peut ordonner I'entretien des installations éesix usées par des tiers,
moyennant remboursement des frais. Il peut éti@ureccontre cette décision.

Art. 43 - Evacuation des eaux usées, boues digérées

Celui qui, professionnellement, fait évacuer dasxaasées, des boues digérées
et autres matiéres semblables qui peuvent étr¢édmidans des stations
d’épuration des eaux usées doit étre en possed'sioa autorisation de 'OEPN.

VI. ASSAINISSEMENT DESEAUX USEES
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Art. 44 - Assainissement; raccordements de maisons

! Dans le secteur des canalisations publiques etateslisations privées servant
a des fins publiques, les conduites de raccordementoatiments doivent étre
établies ou adaptées aux frais des propriétairesauent ou les conduites col-
lectrices destinées au périmeétre récepteur sogegasu modifiées.

2 En cas de doute, le Conseil communal détermipeéfienétre récepteur d’une
conduite selon I'appréciation que lui dicte sonalev

3 Les propriétaires fonciers tenus au raccordemessenteront au Conseil com-
munal les plans de projet nécessaires au plusité&poque ou se font les tra-
vaux de creusage pour le collecteur. Le Conseilnconal les avisera a temps du
début des travaux.

“ Dans le secteur d’assainissement privé, le Corseilmunal ordonne les rac-

cordements conformément au plan d’assainissememagd’'urgence ou sur in-

jonction de I'Office des Eaux et de la Protectianla nature, la mesure sera or-
donnée avant I'établissement ou avant que couesrddlais qui y sont prévus.

® Le Conseil communal veille en particulier & ce dge dispositions relatives
aux mesures collectives privées soient observées.

® Une fois le raccordement effectué, les instalfetial’épuration particuliéres

doivent étre mises hors service, pour autant qeeséaix usées puissent étre
déversées dans une station d’épuration des eaas.usé

Art. 45 - Autres mesures d’assainissement

1 S'il n'y a pas possibilité de raccordement & uraicn publique d’épuration
des eaux usées, le Conseil communal ordonne lesreseprescrites par la
|égislation sur la protection des eaux; elle let fabnformément au plan
d’assainissement et d’entente avec I'Office desxEstude la Protection de la
nature.

2 L'ordonnance doit étre rendue avant I'établissemen plan communal
d’assainissement en cas d’'urgence, en particalieglie le régime exutoire n’est
pas satisfaisant, en cas d'infiltration, de méme glans les secteurs d’eau
souterraine.

3 Les mémes régles s'appliquent aux constructionmallations existant a
I'intérieur du périmetre des canalisations et gdesguelles il doit étre établi des
installations d’épuration particuliéres appropriéetitre de solution transitoire
jusqu’au moment du raccordement au réseau dessails.
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Art. 46 - Assainissement d’'une certaine ampleur

! Dans les secteurs d’assainissement privés retagine étendus, comme aussi
dans les zones de maisons de vacances comportabati@ments nécessitant un
assainissement, la commune, de son propre chef aard avec I'Office des

Eaux et de la Protection de la nature, exécutassdinissement (viabilité fonda-
mentale et installations d’épuration) aux frais gegpriétaires fonciers pour le

cas ou il n'y aurait pas de garantie que cette aijmér sera effectuée par les
propriétaires conformément aux regles établies.

2 De méme, la commune se chargera de I'exploitatiate I'entretien des instal-
lations, dans les conditions mentionnées ci-dessus.

Art. 47 - Autorisation et contrble

! Dans le cas de mesures d’assainissement, le Camseihunal peut décider

d’engager la procédure ordinaire d’octroi de l'aig@tion si aucun raccordement
direct a une station centrale d’épuration des em@es n’est possible.

2 La commune surveillera l'exécution de toutes leesumes privées

d’assainissement en appliquant les prescriptidasives au contréle des travaux
en relation avec les autorisations en matiere degtion des eaux.

% Aux assujettis s’appliquent les prescriptions @nant les obligations du
bénéficiaire d’autorisations en matiere de protectdes eaux. L'autorité les
rendra attentifs a cette disposition.

* Le propriétaire supporte les frais de I'assainissat, de méme que les frais of-
ficiels.

VII. REDEVANCES

Art. 48 - Financement des installations d’épuration des egérs

! Le financement des installations publiques dex emées incombe & la com-
mune. A cette fin, elle dispose des moyens suivants

- des émoluments uniques et périodiques versdspasagers des installations
- des prestations de I'Etat et de la Confédération

- des propres prestations de la commune (batine¢istallations publics)

- d’autres contributions de tiers.
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? les frais d'établissement des conduites de raecoetit des batiments et des
biens-fonds particuliers sont a la charge de ppropriétaires. Les mémes dis-
positions sont valables pour I'adaptation des ra@mments de maisons si la con-
duite publique existante est supprimée ou si sli@éplacee (art. 77 OPE).

Art. 49 - Base pour le calcul des émoluments

Pour le calcul des émoluments uniques et périodigar tiendra compte, au
sensde l'art. 106 LUE, des prestations particulieredaleommune et d’autres
sources, puis on s’'assurera que le produit desugngoits percus couvre les frais
d’exploitation et d’entretien des installationspetrmet le service des intéréts et
de 'amortissement du capital engagé, de mémeagaedhtion d’'un fonds de re-
nouvellement.

Art. 50 - Taxes de raccordement uniques canalisationSEPS

! Tout batiment nouvellement construit ou transfoesé soumis & une taxe de
raccordement aux canalisations publiques, ainsia qeélle de la station
d’épuration des eaux usées, pour autant qu'il yrascordé. Ces taxes sont cal-
culées sur la base des unités de locaux détermaneaavers de la valeur offi-
cielle du batiment raccordé. Pour le calcul deggade raccordement d’'un im-
meuble nouvellement construit, seront pris en cengptotalité des unités de lo-
caux effectives et forfaitaires, sans les chemind@stérieur et les cages
d’ascenseur, figurant dans le procés-verbal d’edton de la valeur officielle.
Les locaux supplémentaires ou annexes ne seraneprcompte que s’ils sont
raccordés aux canalisations publiques ou a laostdtEpuration des eaux usées.

2 Pour les batiments transformés, le calcul desstdeaaccordement s'effectuera
sur la méme base que les batiments nouvellemestrogs. Cependant, les uni-
tés locatives de lI'ancien état seront déduitesudégs locatives calculées apres
la transformation. En aucun cas, un éventuel extédie taxes provenant de ce
calcul ne sera remboursé au propriétaire de I'inbteetaccordé.

3 Pour les constructions ultérieures de locaux arsienendépendants non habi-
tables (garages, remises, etc.), les taxes seatmtl&€es conformément aux dis-
positions du chiffre 1 ci-dessus.

* Les taxes de raccordement des constructions osformations d’immeubles

agricoles, commerciaux, artisanaux ou de servicense&alculées par analogie
sur la base des indications figurant dans les proeebaux d’estimation

officielle respectifs.

® Les taxes de raccordement sont exigibles déséeren vigueur définitive de
I'estimation officielle du batiment construit oabrsformé. Pour toutes nouvelles
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constructions ou transformations importantes, wmgte d’environ 75 % des
taxes présumées sera facturé dés I'octroi du petenconstruire.

Art. 51 - Calcul des taxes de raccordement et STEP

Les taxes de raccordement seront établies sustadiacalcul suivant :

! Les unités de locaux définies a I'art. 50 sont ipliétes par un montant forfai-
taire de Fr. 100.-- pour I'’émolument de canalisaiet d'un méme montant pour
I'’émolument de la station d’épuration.

2 Pour les locaux supplémentaires ou annexes, le'esiiffre d’unités de locaux
figurant dans le proces-verbal d’estimation officjei sera pris en compte.

3 Les montants forfaitaires indiqués a l'al. 1 cssles sont soumis ensuite a
I'Indice officiel suisse des prix a la consommatiadable au début de chaque
année. (ler janvier 1997 : 103,9).

“ Pour les cas non prévus concernant le calculades e raccordement, le Con-
seil communal statuera apres avoir entendu I'isg&en cas de nécessité.

Art. 52 - Réduction de la taxe de raccordement

Pour les batiments qui disposaient, avant leuror@enment aux canalisations
publiques, d’une installation particuliere, la tacke raccordement a la station
d’épuration des eaux usées sera réduite en propode l'importance de
I'installation, a savoir :

- 05 % pour une fosse de décantation complétealprigliée

- 10 % pour une fosse digestive réduite

- 15 % pour une fosse digestive compléte a tromntires, de méme que pour
une fosse a purin installée selon les prescriptianane station d’épuration mé-
cano-biologique.

Art. 53 - Emoluments annuels d’utilisation

! Lors de I'adoption du budget annuel, 'assemblémmunale arréte au travers
d’un tarif, les montants des émoluments annuelslidation du réseau des cana-
lisations et de la station d’épuration.

2 Dans sa proposition, le Conseil communal tient pendu résultat de I'année
précédente et des besoins prévisibles.

Art. 54 - Encaissement des taxes de raccordement et émalsiah utilisation
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! Les taxes de raccordement sont exigibles dan%lan de 30 jours & compter
de la date de la facture. A I'expiration de ce tlétem comptera un intérét
moratoire calculé au méme taux que celui fixé parainton

2 Les émoluments d'utilisation sont exigibles auxnmeé conditions que celles
de l'alinéa précédent.

Art. 55 - Droit de gage foncier de la commune

Pour garantir la couverture des émoluments unigtid&xploitation qui lui sont
dus, la commune est au bénéfice d’une hypothegqaelégrevant 'immeuble
raccorde, selon l'article 88, chiffre 4, LICCS.

XII1. DISPOSITIONSPENALESET FINALES

Art. 56 - Infractions au reglement

! Les infractions au présent réglement ainsi qu'amonnances édictées en
vertu de celui-ci sont passibles d’amendes allastyy’a Fr. 1'000.-- pour
chaque cas, en quoi le Décret sur le pouvoir régrees communes est
applicable.

2 L'application des prescriptions pénales cantonatefédérales demeure réser-
vée.

Art. 57 - Décision en cas de contestation

by

Les décisions relatives a I'application du présedglement peuvent étre
attaguées dans les trente jours selon les voiekaiteprévues dans le Code de
procédure administrative du 30 novembre 1978.

Art. 58 - Entrée en vigueur

! Le présent réglement entre en vigueur dés sombagion par le Service canto-
nal des communes.

2 Dés son entrée en vigueur, il abroge toutes kgsoditions antérieures qui lui
sont contraires. Il abroge en particulier le Regletrsur les canalisations du 14
septembre 1972, ainsi que les modifications dwfh@igr 1975.

3 Le Conseil communal fixe le délai dans lequel ilestallations existantes
doivent étre adaptées au présent réglement.
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Ainsi débattu et accepté par 'Assemblée communale de Saulcy du
13 janvier 1998.

Au nom de I’Assemblée communale
Le Président : La secrétaire

Yvan Gogniat Marie-Noélle Willemin

Certificat de dépbt

La secrétaire communale soussignée certifie que le
présent réglement a été déposé publiqguement au Secrétariat communal
durant le délai lIégal de vingt jours avant et 20 jours apres I’Assemblée
communale du 13 janvier 1998. Les dépbts et délais ont été publiés
dans le Journal officiel. Aucun opposition n’a été formulée durant ces
délais legaux.

Saulcy, le 5 février 1998. La secrétaire :

Marie-Noélle Willemin

24.03.1998w
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